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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zikona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskoriich
zmien a doplneni (d'alej len ,zmluva“)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici:

Obchodné meno: Nemoenica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sadu Banskd Bystrica, oddiel:
5 Sa, vloZka &.: 995/8

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len , kupujaci)

a

Predavajiici:

Obchodné meno: Unique Medical s, v, 0.

V zastipen: Ing. Ronald Necpal, konatel

Sidlo: Stard Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava - mestsk4 &ast Nové

Mesto

ICO: 46 729 429

Zipis: Obchodny register Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sro,
3 vioZka &.: 82897/B

IC DPH: 8K2023571220

IBAN; SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(d'alej len ,,preddvajiici*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, %e v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorend Zmluva o
poskytnuii prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujiicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatelom (dalej
len ,,Zmiuva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v rdmci Plinu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, Predévajici vystovne vyhlasuje, e si je vedomy, %e kupujtici
uzatvara toto Zmluvu len na zéklade skutoénosti, Z¢ predmet kuapy (ako je definovany v €1 2,2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy*) a liprava prav a povinnosti zmluvnych strén spojenych s doddvkou,
indtaldciou a uvedenim do previdzky niXSie uvedeného tovaru vramci zdkazky s nazvom
»LbZka a lehitka*, ¢ast’ & 1's ndzvom ,LoZka a notné stoliky*.

Predmet kupy ajeho technickd 3pecifikdcia tvori Prilohu & 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitelnou siéastou.

Stcast'on predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta pinenia, jeho
in3talécia, uvedenie do skiifobnej a nisledne do trvalej prevadzky preddvajicim, vritane
odborného  zadkolenia osfb uréenych kupujicim o obsiuhe audrzbe predmetn kipy
a zabezpelenie zdrutného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy“),
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Predévajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujlicemu vo vlastnom mene a na
vlastnti zodpovednost’ a néklady novy predmet kapy a vykonat® ¢innosti, ktoré su sudastou
predmetu zmluvy v stilade s &l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujlceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. Sti¢asne sa kupujitci zaviizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnutd kiipnu cenu podra €1. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajuci sa na svoje ndklady a nebezpetenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré su sufastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen (dalej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskdr do
troch mesiacov od doru€enia pisomnej vyzvy kupujiceho (postou a/alebo emailom na e-
mailovi adresu info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kupy a vykonania
¢innosti, ktoré su sufastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujiicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoi tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu ktpy alebo
pred vykonanim ¢innosti, ktoré si si¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predévajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
Jje spbsobilé na dodanie predmetu kipy podFa podmienck dohodnutych v tejto zmluve,

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predévajuci sa v termine a mieste plnenia podfla &l. 3 tejto zmluvy zaviizuje najmi:

a) odovzdal’ predmet kipy vratane prislufenstva kupujicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat' indtalaciu predmetu kipy, a

<) uviest’ predmet kipy do skidSobnej prevadzky (funkéna skitka) a ndsledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne za3kolit’ osoby urdené kupujticim o obsluhe a iidrZbe predmetu kiipy,
o &om predavajici a kupujici vyhotovia pisomny zapis v silade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instalacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
sivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto price je povinny zabezpedit’ na vlastné naklady
kupujiici. Predévajiici tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky savisiace s in¥talaciou predmetu
kitpy vritane potrebnych stavebnych pric podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiceho pred inStalaciou zabezpecdit', stt uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmiuvy. Naklady
na pripadne iné a d’al§ie préce znd$a predavajici.

Zavlzok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podrla él. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny difom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujiicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudu uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beznou vonkajsou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kiapy budi zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v silade s €l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kapy mé vady a kupujiici je opradvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, pri¢om tieto vady
sa vyznatia v zépise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predavajici povinny
odstrénit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Po
odstraneni vad nasleduje opiitovne protokolarny proces odovzdania predmetu kapy na zdklade
preberacicho protokolu, a? dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podi'a tohto €lanku tejto zmhivy musi obsahovafl’ oznadenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
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defl prevzatia, mend, priezviska a podpisy poverenych oséb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaji a preberaji.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici predavajicemu saéasne na dodacem liste. Sticast’ou
dodévky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujucich sa na predmet
kipy v suvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vréitane
certifikatov, ndvod na pouZitie a idrZbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. cdporiéania
vyrobcu v slovenskom alebo eskom jazyku a zdruény list. Za si¢ast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0s6b uréenych kupujicim o obsluhe a ddrzbe predmetu kiipy

v zmysle ¢&l. 4.1d) tejto zmluvy,

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je predavajuici povinny vykonat’ intaldciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kipy do skifobnej prevadzky (funk&na skagka) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne za3kolit’ osoby urdené kupujicim o obsluhe a idrzbe predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o fdspe3nom vykonani skiidobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zéznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zéivizok preddvajiceho na dodanie predmetu kiipy v rozsahu podrPa &l 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej previdzky, o Som bude
vyhotoveny pisomny ziznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpetenstvo Skody avlastnicke pravo kpredmetu kipy prechddza na kupujiceho
protokoldrnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmiuvy,

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych strin v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor3ich predpisov, vyhlaSky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskor$ich predpisov, a to vo vyike
207 200,60 EUR bez DPH (d'alej len , kiipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripotitani DPH
v zmysle prisludnych pravaych predpisov. Detailnd cenovd kalkulicia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kuapnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a savisiacich), ktora je konednd, je zahrnutd aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho indtalacia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaskolenia oséb uréenych kupujicim
o obsluhe a GdrZbe predmetu kipy a zabezpedenie zaru€ného servisu.

Predavajucemu vznika narok na hradu kiipnej ceny na zdklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et predavajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na ziklade vystavenej faktiry preddvajicim, so splatnost'ou
60 dni odo diia jej dorudenia kupujdcemu.

Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zikona &, 222/2004
Z. z. o DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend preddvajiiceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové Cislo fakniry,
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c) gislo kiipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a ddtum jej spiatnosti,
1) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) dislo ti¢tu, na ktory ma byt faktira vhradena,

i) odtlatok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predévajici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vieobecne zdviiznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poZiadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’,

Preddvajuci zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kupy v okamihu, ked’
prechadza nebezpeenstvo 3kody na predmete kiipy na kupujiceho, aj ked sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ase. Povinnosti preddvajiiceho vyplyvajilice zo zdruky za akost’ tym nie st
dotknuté,

Kupujtici je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kipy bez zbytoného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujici vady zistil, (ii.) kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteFné pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, So sa
vady mohli zistit’ neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kidpy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zdruka za akost', plati

namiesto tejto lehoty zdruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kiapy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo edte pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvyinej &asti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamdcii vad predmetu kipy a/alebo jeho Easti riadit’ pristu$nymi
ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(najmi ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukdZe, Ze vada predmetu kiipy je neodstranitelna,
zaviizuje sa preddvajuci dodat’ ndhradny predmet kipy rovnake] kvality podra $pecifikacie tejto
zmluvy,

Predavajici zodpoveda za Zkodu, ktora vznikne kupujiicemu v d6sledku toho, Ze predmet kiipy
mal vady. Predavajici zarovefi zodpoveda za Skodu spdsobenti kupujiicemu nepravdivost'ou
a/alebo netplnostiou ktoréhokol'vek z vyhldseni predavajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predévajuci poskytuje na predmet kipy zdruku 24 mesiacov, pricom zdruénd doba zatina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost® preberd
predavajuci zaviizok, Ze tovar bude po uvedenu dobu spdseobily na pouZitie na obvykly ticel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predévajici garantuje, Z¢ predmet kipy nebude mat’
Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZite'nost’, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktord kupujiici neméZe uZivat' predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predévajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zdruka.

Predavajici sa zaviizuje zabezpelit' v priebehu zarugnej doby bezplatny z&ruény servis
predmetu kiipy podl'a tejto zmluvy s povinnostou na bezplainé odstranenie vad.

Potrebu ziruéného servisu, ozndmenie porfiich avad (d'alej len ,reklamdicia®) kupujuici
nahlasuje bud’ preddvajiicemu alebo priamo servisnej spolo&nosti oznamenej najneskdr do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamédcia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisna spolo&nost’, ktori oznami predavajiici kupujiicemu, sii povinné za¢at’
s odstrafiovanfm vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavuy, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamdcie, ak sa zmluvné strany nedochodni inak. Termin odstrinenia vad sa
dohodne pisomnou formou {(vritane e-mailu), tak aby bola vada odstranend v najkratSom

technicky moZnom £ase,

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zaroveii aj
dodévku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisntho manudin,
zabezpedenie a nhradu vietkych sivisiacich ndkladov (najmi prica servisnych technikov,

néklady na cestovné).

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spésobené kupujiicim neodbornou manipuléciou s predmetom
kapy vrozpore s nAvodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym ndsilnym a neopravnenym
zésahom do predmetu kipy zo strany kupujiuceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zdrutnej doby sa zmluvné strany mdZu dohodmit’ na poskytovani
pozarudného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predavajici sa zaviizuje rokovat’ s kupujiicim o podmienkach poziru&ného servisu, v pripade
ak of} kupujiici prejavi zaujem,

LICENCNA ZMLUVA

Ak je siastou dodania predmetu kiipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zdkonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouZitelnost’ predmetu kiapy, ktoré dod4 kupujici
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania ziruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatnt &asovo a izemne neobmedzemi licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramei vietkych
podnikateFskych &innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykonavanych kupujucim, Sahlas
predavajiceho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahfiia vietky spbsoby pouzitia diela, najmé
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
udely, ku ktorym sii uréené, v akomkol'vek rozsahu podfa potreby kupujiceho. Ak poéas
platnosti tejto zmluvy doda predavajuci kupujiicemu upgrade alebo update softwarw/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi pdvodne dodany sofiware/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy33ou) verziou pdvodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sucasne udelil kupujicemu licenciw/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelend licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajici tymto zaroveri udeluje kupujicemu sihlas na udelenie sublicencie, teda priva
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a2 kupujici je na zdklade tohto sthlasu
opravneny bez akéhokol'vek dal$icho siihlasu alebo povolenia preddvajiceho udelit’ tretej osobe
sohlas pouZivat dielo v rozsahu a spbsobom uvedenym v tomto lanku tejto zmhvy.
Predavajiici sthiasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastodne, a
to aj opakovane, na akékolvek tretie osoby.

Tato licenéna zmluva sa uzatvdra na dobu neur€itdl. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skon¢it’
jednostranne niektorou zo zmluvnych siran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych strin.
Odstiipenim niektorou zo zmluvnych sirdn od tejto (kopnej} zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani aé¢innost’ licen¢nej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Predévajici zaroveil vyhlasuje, Ze je oprivneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnit’ licencin/sublicenciu (sihlas na pouzitie) diela kupujicemu na ziklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje
autorskopravna ochrana, v silade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedend v tomto &lanku tejto zmbuvy,

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z ddvodu vyskytnutia vy3$ej moci a do iestich
mesiacov neddjde k dohode zmiuvnych strdn o néhradnom plneni ¢o do predmetu a dasu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy$8iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstupenia nastant diiom doru¢enia pisomného ozndmenia o odstupeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy3sin moc povazij pripady, ktoré nie s zdvislé, ani ich nemézu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekéZky, ktoré nastali nezavisle od vdle povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, #¢ by povinnd strana tito prekdZku alebo jej ndsledky
odvrétila alebo prekonala, a d'alej Z¢ by v €ase vzniku zdvézku tito prekdZku predvidala, priGom
za vy$Siu moc sa pre ulely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie ¥tatneho alebo iného
prisludného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktaru v lehote jej splatnosti, preddvajuci je opravneny poZadovat’ {irok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zafaty defi omeSkania.

Ak predavajici nedodé predmet kipy k datumu dodania predmetu kipy, kupujuci je opravneny
poZadovat’ zmluvnud pokutu vo vy3ke 0,05 % z kapnej ceny, a to za kazdy zaaty deit omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v ziruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dévodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo€nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici mé nérok na zmluvmi pokutu vo vyske 0,05
% z kiipnej ceny, a to za kaZdy aj zacaty deii nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, potas ktorej je predmet kipy mimo prevddzku, To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodni na zabezpe&eni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto lanku nie si dotknuté pripadné naroky na nahradu ¥kody, a to aj vo vyike
presahujiicej zmluvné pokuty a ndroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
Za podstatné porudenie tejto zmluvy predavajiicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od povedného terminu dodania,

c) nemoZnost’ uvedenia predmetu kiipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane
predévajiiceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoveda predévajuci.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omeskanie s Ghradou jednotlivej
¢asti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu thrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskuto¢ni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je G¢inné okamihom jeho
dorudenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne ndsledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnti inak,
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predévajici vyhlasuje, Ze ak vzhPadom na objem finandného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujliceho ma postavenie partnera verejiného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov (d’alej len ,,ZoRPVS*"), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
zdklade tychto skutoCnosti predavajici prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d'alej len ,RPVS*®) v silade so ZoRPVS. Predivajici tieZ
vyhlasuje, Ze¢ ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdoddvatel'ov, ktori maji
povinnost’ zapisovaf sa do RPVS, musia byt vdase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy dfjde k privoplatnému vymazu
subdodéavatela predavajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamZite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predavajiici je opravneny zmenit’ subdodavatela len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
kupujticeho. Ziadost o zmenu subdod4vatela predkladd predavajuci kupujiicemu pisomne
minimalne pit’ pracovnych dni pred planovanym ditumom zmeny subdodavatela.

Predévajici je v silade s Jednotniou priruckou pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len ,Jednotna priruéka“) povinny
uvidzat’ aktudlne ddaje o svojich subdodavateloch, Widaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytn, datum narodenia, ddaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatela na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatela, ktory ma povinnost” zépisu do RPVS, Tieto informécie uvadza predavajuci v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predavajtici je povinny poZadovat’ od subdodavatelov poskytovanie
aktudlnych ddajov podla predchadzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat’
aktualizované tidaje kupujlicemu. Ak preddvajuci zmeni subdodévatela po€as trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodévatePa poskytmit’ kupujicemu vietky ddaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdoddvatel’ musi byt oprivneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajiici je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej priruéky a inych stivisiacich
pravnych predpisov {0.i. ZoRPVS), najmi;

a) prostrednictvom oprdvnenej osoby viest a ndrZiavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpedit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodévatela a
navrhovaného subdodavatela, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované plnenia
suvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

<) oznamovat’ kupujiicemu aktuédlne Gdaje o svojich subdoddvateloch, idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodavatelov v rozsahu podla Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdoddvatela na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel’a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodéavate' musi byt oprdvneny dodavat’ tovar, poskytovat' sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdoddvky.

Zmluvné strany sa zavdznjl vzijomne sa informovat’ o zmenach kontaktnych dGdajov a
zodpovednych pracovnikov za u€elom plnenia zmiluvy.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a Gifinnost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ a v¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiliceho

Predavajtici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve sii uzavreté v ramei
be’nej obchodnej praxe preddvajiceho a kupujici nie je nijako zvvhodiiovany alebo
uprednostifovany v rdmei beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drZitefom registracie lieku alebo drzitel'om iného povolenia podfa § 2
pism. y} zdkona &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskoriich predpisov (dalej len
wZzakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zikona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatefovi podla § 2 pism. z)
zdkona o dani z prijmov, oznémit’ prijemcovi nepeiiaZného plnenia jeho vy¥ku v eurdch a
zaviizuje sa tuto povinnost’ splnit’ riadne a véas,

MiZanlivost

KaZda zmluvnd strana, ktord ziska déverné informacie prindileZiace druhej zmiuvnej strane
{d'alej len ,prijemea), sa tymto zaviizuje, Ze zachovd miéaniivost’ o ziskanych dbévernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak oprdvneny déverné informécie poskytmit’
(i) tym svojim orgénom, zamestnancom, pridruZenym spoloénostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v savislosti s touto amluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informdcie musia poskytovart’ v silade s prisluinymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informdcie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dovernej povahe fychto informacii a zaviazat’ ich, aby zachovavali ddvernost’ tychto
informacii v siilade s touto zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla ddverné
informdcie prijemcovi, tento ich ckamZite zni&i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu 5o vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dovemych
informécii, ktoré s sucastou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v silade s touto zmluvou.

AK je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékoFPvek ddverné informdcie, musi to okam#ite
ozndmit’ zmluvnej strane, ktora mu tieto informicie poskytla a umozZnit’' jej domdhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu ddévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dévernych informacii, ktord musi
zverejnit’ na zdklade zikona.

Pre ucely tohto ¢&lanku, ,déverné informdcie* znamenaji vietky informacie tykajice sa
ktorgjkol'vek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované ¢i uZ pisomnou alebo istnou formou, vrdtane analyz, zostav,
tudif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informécie tykajlce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamysFanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) si alebo
sa stani verejne zname inak ako zvergjnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b} prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informécie, alebo {(c) si
zvergjnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvni strana

pisomne schvilila.

Oznimenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikicie vo vzfahu k uritej zaleZitosti,
tento spdsob komunikicie je pre zmluvné strany zivizny bez ohladu na tento &ldnok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdcia, ktoré sa vyZaduju alebo su v
tejto zmiuve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v stovenskom jazyku, a budi sa
dorudovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pri¢om sa buda povaZovat’ za
riadne dorudené, ak:
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a) budi dorudované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elekironickou po§tou (e-mailom}, v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovii adresu odosielatel’a potvrdenie o
dorugen( elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

<) budd doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporulend zastelka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajiicej strane ako nedoruditelna.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdcia budd adresované na prisluiné
adresy zmluvnych strdn uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzijom oznamia podl'a tohto ¢lanku 12.4,

Ruéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujucemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajlcim vznikne povinnost’ uhradit DPH,
ktord sa povaZuje za nezaplateni dafi podla § 69b zikona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zikon o DPH*), za ktord kupujici ru¢i podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Z¢ kupujici je oprévneny (i) Ziadat’ od
preddvajiceho vhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podFa § 69b zakona o DPH (d'alej len ,.,nezaplatend daii*), a to bezodkladne po dorugeni
vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapoditat’ sumu vo vyike nezaplatenej dane
50 svojim existujlicim alebo budicim zdviizkom vodi preddvajucemu, a to z akéhokolvek
existujuceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového fradu vratend nezaplatena dati z dévodu Ghrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujiici povinny vratit' plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism, (i) vy$Sie, resp. uhradit’ svoj splatmy zdvizok voli
predavajicemu, ktory bol zapoditany s kupujiceho pohFPadavkou z tituiu nezaplatensj dane,
pricom vEak preddvajici nebude mat z titulu takého vratenia/lhrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle &lanku 12.5.3) vodi kupujicemu narok na akékoPvek tiroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vo¢i kupujiicemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname 0s6b, v ktorych nastali ddvody
na zrulenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditePstvom SR, je kupujici opravneny vyzvat’ predidvajiiceho, aby uhradil na Géet kupujiceho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyike DPH podla pristuiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kipnej ceny aZ do momentu. Tito zabezpeku
jekupujuci povinny vydat’ preddvajicemn do 15 dni odo diia preukdzania uhradenia DPH, ktoru
bol predévajiici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujticemu,

Prava a povinnosti vyplyvajfice z tohto ¢ldnku zostdvajti v platnosti aj po skoneni platnosti
tejto zmiuvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku skoda, ma narok
na nahradu tejto $kody od preddvajiceho v plnom rozsahu,

Vyitia moc

Zmluvné strany nezodpovedajii za liplné alebo éiastoéné nesplnenie zAvizkov vyplyvajiicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy¥#Sej moei, a to najma okolnostami ako
poZiar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj Stitne alebo vlidne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na pinenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhniit sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopné splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnostl, bude o tom pisomne informovat druhit zmluvnid stranu
bezodkiadne po zadiatku pbsobenia takychto okolnosti.
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Zapotitanie a postipenie

Predévajici nie je oprdvneny jednostranne zapogitat’ svoju pohladavku voéi kupujiicemu so
Ziadnou pohFadavkou kupujiceho vodi predavajicemu a ani takuto svoju pohladavku postapit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujiici je oprivneny jednostranne zapoSitat’ svoju pohladdvku vodi preddvajicemu s
akoukolPvek pohladdvkou predavajiceho vodi kupujlicemu a takito svoju pohl'adavku postapit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné privo tretej osoby, a to aj bez

sithlasu predévajiiceho,

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavuju iplag dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vetky predchadzajiice dohody a dohovory, & uZ listne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mdZu byt robené len v pisomnej forme, olislovanymi
dodatkami, v siilade s Jednotnou priruckou.

Oddeliternos?

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vyklada tak, aby bole platné a
vymahateFné podPa platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podFa platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevyméahatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né,
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymdhatelnosti budit zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na dpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realiziciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatelnost’,

Rozhodné privo
Této zmluva sa riadi a vyklada podla priva Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplynd z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi suvisiet, buda riedené
prisludnym vieobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazdd zmluvnd
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvnd vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost” nie je obmedzend, tito zmluvu
uzatvdraji slobodne a vazne, prejavy ich véle sii zrozumitelné a uréité, nekonajd v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sdhtasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite’nymi prilohami tejto zmluvy su:

Priloha €. 1 - technick4 $pecifikicia predmetu kiipy

Priloha £. 2 — poZiadavky suvisiace s indtaldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloba &. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha &. 4 — zoznam subdodéavatelov
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12.16 Auditni doloZka

Predévajiici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pradcami
asluzbami kedykoFvek pofas platnosti a Glinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Pristavba 16Zkovej Gasti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.“ ato opravnenymi osobami a poskytnat’ im v¥etku potrebni sadinnost’,
Opravnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy38i kontrolny Grad SR, prisluind sprava finanénej kontroly, Certifikaény orgédn
a nimi poverené osoby,

d) orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

D Narodny implementaény a koordinany orgdn

£) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a} aZ e) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EUJ,
VvV Av0 [(’, we diia* 15 A Ak V Bratislave, dita 1 4 -05- 2024
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Unique Medical s. r. o.

Nemocnica AGEL Zvoien a.s.
Kuzményho nabrelie &.28

; 960 01 Zvelen

ICO: 45504529 DIC: 2023053065

uniQue

Ing. Cudmila Veseld, MBA Ing. Ronald Necpail".
predseda predstavenstva konatel’

MUDr. Jin Hasko
¢len predstavenstva

11



Priloha &, 1 - technick4 $pedfikicia predmetu kapy
Elektricky polohovateiné 162ko - technicks Specifikicia

Technicks parametre Imém& Unique Medical, 5.1.0.
Nézov pondkane] technoldgie NEXD Comfort
Wrobca Famed Zywlec 5p. Z0.0.

Poladované hodnota Uchadzatom uvedens hodnsta

Zskiaang Gaaje

Kongtrukdia [5Zok musf pInif normu STN EN 60601-2-52 Ang Ano

MultifunkEné, viacpolohove lzka s palohou kardiologického kresla Ano Ano

Mechanizmus polshovanla efektricky elaktricky

Celkova dirka lo¥ka so 2videnymi alebo znidenymi bodnicami max. 1 000 mm 980 mim

Celkovd dlika [dika max. 2 200 mm 2180 mm

Ditka lo¥nej plochy min. 2000 mm 2000 mm

Sirka lofnej plochy min. B&0 mm 870 mm

Stvordielna loind plocha Ano Ano

Predffenie loine] plochy min. 150 mm 320 mm

min. nastavenie vwiky 16ka,

K ¥ diafkovy oviddat owladajici nasledu]ice funkcie [43ka N Lnél\:lu?;;:::‘:.dfa, :ﬁ_klo,'_" 5 st:fs tave;:::f‘:y l&fk:a, nfld:" m dlajn,éklf n "
Anti Trendelenburg
Dialkové oviddanie s kortrollou sktivicie funkeie Ana Ano
LoZni plocha bez vonkajiieho rému Ano Ang
Elektrické nastavenie vitky lodnej plochy bEka v ri dzi min. 400 - 750 mm 390 - 800 mm
Elektrické nastavenie chrbtového segmentu min. 0° - 70° 0 -0
Elektrické nastavenie Trendelenburgovej poloby min, 15* 17°
Elektrické nastavenie Anti-Trendelenburgovej polohy ntin, 15 ° 18-
Elektrické nastavenie stehenného segmentu min, & - 35° 0 -40"
Autoregreshny systém Ano Ano
Blokovanie vietkych elektrickéch funkdi {okrem nidzowvich) na centrédinom paneli Ano ino
pomocou prisludngch tlatidiel
Panel vyhaveny LED indikaclou blokovania vietkych funkeii Ano
Lytkowy seg tavitafng Ano Ano
Baénice chrénlace padenta po cele] difke 163ka Ana Ano
Uvolhenie a spustenie botnfc jednou rukou Ano Ano
Postranice 5o 5yst pozvatného spiitania Ano Ano
Vst a dobljacia batéria shiZi na oviddanie funkcii ldka v pripade vipadku produ & A
alebo pri prevoze pacienta - .
KonZtrukcia 163ka je vyrobend z pradkovo lakovanej ocele Ano Ang
::gsmmw lo#nej plochy vyptnené tahko demant finymi 2 materidlu HPL alsbo Ano Ano, HPL
Chrbtowa £ast s rychbou funkciou CPR Ano Ano
Kolesd s priemerom min, 150 mm 150 mm
Centrilna brzda Ano Ano
Paky bizd kolies umiestnend v dvoch rohoch ramu ke na strane néh pacienta Ano Ano
Funkgia jazdy v priamom smere a jednoduchého manévrovania Ano Ano
Svetld wikks pot podvozkom min, 130 mm 150 wirmn
Odnimatefné teld 6ok Ang Ano
Nirazniky v rohoch [82ka Ano Ano
Svorky na vyrovnanie potencidu Ano Ano
Infidzny stojan je moind namontovat vo vietkych Styroch rehoch lozka Ano Ano
Pripustné pracovndé zataienie min. 250 kg 280 kg
Wetk\f pgvmhv I6¥ka musia byt odolné voli beine pouslvanym dezinfekémpm Ano hno
Moznost vhem farebného prevedenia fka Ano Ano
Matrac
Pasiviy antidelubitny matrac Ano Ano
Rozmer matracu podfa leinej plachy podia loinei plochy
Wyska matracu min. 140 mm 120 mm
Materisl viscoetastickd pena pod hlavou a | viscoelastickd pena pod hlavou a pétami, hustota
pitami, hustota min. 40 kg/ m3 43 kgf m3
Pristuienstvo
Hrazda s hrazditkou Anp Ano
infiizny stojan s nastavitelnou wikou chré ¥ min. 4 hidiky 4 hitiky
Dr¥iak urologickych sétkov Ano Ano
Teplotka Ad Ano Ano




Priloha & 1 —technicks Specifikicia predmetu kipy
Noény stolik

Technlcké parametre Uchddzad Unique Medical, s.r.0.
Mizov ponikansj technaldgle 5P-02.0
Vyrobea Famed Zywiec Sp. 2 0.0.

PoZadovand hednota Uehddzaom uvedend hodnota

Zékladné Odaje

Pojazdny, obojstranny jedélensky stolik k 153ku Ano Ano

Z4suvka, nika, skrinks Ano Ano

Stabilné a jednoduche istitelnd kondtrukcia stolila Ano Ano

Kolieska min. 45 mm, min. 2 brzdené 55 mm, 2 brzdené

Integrovana wyikavo nastavitelna jedalenska doska s avtomatickou aretdciou m Ana Ano

Zdvih jedilenskej dosky min. 200 mm 245 mm

Rozmer jeddlenskej dosky min. S80x330mm 580x340mm

Stolik je vybaveny madlami na otvéranie zasuvky a dvierok stolika Ano Ano

Zasuvka $ ochranou proti vypadnutiu Ano Ano




Priloha &. 2 — pozZiadavky savisiace s inStalaciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
prac

Poziadavky na kupujliceho podfa bodu 4.2 tejto zmiuvy

LdZka a lehétka, East 1. — LoZka a nolné stoliky

Potrebna elektrickd pripojka - jednofézova pripojka 220/230V - S0 Hz, 16 A.

V Bratislave, difa 14.05.2024

Ing. Ronald Necpal, konatef
Unigue Medical, s.r.o.



Priloha &. 3 — cenovd Specifikdcia predmetu zmluvy

Prijimatel: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zikazky: LHZka a lehdtka

Cast &. 1 — L67ka a no&né stoliky

Polotka Poet | lednotkovd cena v Celkové cena v EUR bez | Celkové cenav EUR s
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH

E:;E:Lc\gel’né oo | 20 2250, = 216.000;-

No¢ény stolik 80 340,- 27 200,- 32 640,-

Spolu {sicet celkovych cien vietkych poloZiek) 2L 248 640,-

V Bratislave, dina 14.05.2024

ing. Ronald Necpal, konatel



Priloha €. 4 — z0znam subdodivatelov

Zoznam subdodavatelov

Spolo¢nost Unique Medical, s. r. 0. tymto vyhiasuje, Ze pri pineni predmetu zékazky nevyuZije
#iadnych subdodavatefov.

V Bratislave, dila 14.05,2024

Ing. Ronald Nec;":a'l, konatefl
Unigue Medical, s.r.o.



